LZENMUSE H30 SERIES

Instrukcja obstugi




®

Niniejszy dokument jest chroniony prawami autorskimi firmy DJI i wszelkie prawa sa
zastrzezone. O ile DJI nie zezwoli inaczej, uzytkownik nie jest uprawniony do korzystania lub
zezwalania innym na korzystanie z dokumentu lub jakiejkolwiek jego czesci poprzez
powielanie, przekazywanie lub sprzedaz dokumentu. Uzytkownicy powinni odnosi¢ sie do
tego dokumentu i jego tresci wytacznie jako instrukcji obstugi DJI UAV. Dokument nie
powinien by¢ wykorzystywany do innych celéw.
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Q. Wyszukiwanie stéw kluczowych

Wyszukaj stowa kluczowe, takie jak "akumulator" i "instalacja", aby znalez¢ temat. Jesli
do czytania tego dokumentu uzywasz programu Adobe Acrobat Reader, naci$nij
klawisze Ctrl+F w systemie Windows lub Command+F w systemie Mac, aby rozpocza¢
wyszukiwanie.

{ Przejscie do tematu
Wyswietl petng liste tematéw w spisie tresci. Kliknij temat, aby przejs¢ do danej sekcji.

1 . ]
Drukowanie niniejszego dokumentu
Ten dokument obstuguje drukowanie w wysokiej rozdzielczosci.




Korzystanie z niniejszej instrukcji
Legenda

/A Wazne XJ= Wskazéwki i porady

Filmy instruktazowe

Przejdz do oficjalnej strony internetowej, aby obejrzec filmy instruktazowe, ktére pokazuja,
jak bezpiecznie korzystac z produktu.

Ostrzezenia

1. Gdy urzadzenie ZENMUSE™ H30 series nie jest uzywane, nalezy je przechowywac w futerale
i w razie potrzeby wymienia¢ opakowanie ze S$rodkiem osuszajgcym, aby zapobiec
zaparowaniu soczewek z powodu nadmiernej wilgotnosci otoczenia. Jesli soczewki zaparuja,
para wodna zazwyczaj rozproszy sie po wigczeniu urzadzenia na chwile. Wskazane jest
przechowywanie produktu w srodowisku o wilgotnosci wzglednej ponizej 40% i temperaturze
20-45°C.

2. Nie nalezy wystawiac¢ obiektywu kamery na podczerwien na dziatanie silnego zrédta energii,
takiego jak storice, lawa lub promienie lasera. Temperatura obserwowanych obiektéw nie
powinna przekracza¢ 800° C (1472° F) (lub nie powinna przekracza¢ 1600° C (2912° F) z
zainstalowanym filtrem gestosci podczerwieni). W przeciwnym razie spowoduje to spalenie
czujnika podczerwieni i nieodwracalne uszkodzenie.

3. Nie nalezy umieszczac¢ produktu w bezposrednim Swietle stonecznym, w miejscach o stabej
wentylacji lub w poblizu zrédta ciepta, takiego jak grzejnik.

4. Nie nalezy wielokrotnie wigcza¢ lub wytgcza¢ produktu. Po wytaczeniu nalezy odczekac co
najmniej 30 sekund przed ponownym wigczeniem. W przeciwnym razie wptynie to na
zywotnos¢ produktu.

5. W kontrolowanych warunkach laboratoryjnych produkt uzyskuje stopien zabezpieczenia
IP54 zgodnie z normg IEC60529. Stopien zabezpieczenia nie jest staty i moze ulec
zmniejszeniu w dtuzszym okresie czasu.

6. Przed instalacja nalezy upewni¢ sie, ze na powierzchni lub w porcie gimbala nie ma cieczy.
7. Upewnij sie, ze gimbal jest bezpiecznie zainstalowany na dronie, a pokrywa gniazda karty
microSD jest prawidtowo zamknieta.

8. Przed otwarciem pokrywy gniazda karty microSD upewnij sie, ze powierzchnia gimbala jest
sucha.

9. Nie nalezy wktadac¢ ani wyjmowac karty microSD podczas uzytkowania.

10. NIE nalezy dotyka¢ powierzchni soczewek reka. Nalezy uwaza¢, aby nie zarysowac
powierzchni soczewek ostrymi przedmiotami. W przeciwnym razie moze to wptyna¢ na jakosc
zdjec.

11. Powierzchnie obiektywdéw kamery nalezy czysci¢ miekka, suchg i czystg Sciereczka. Nie
nalezy uzywac zasadowych detergentow.

12. Nie nalezy upuszcza¢ produktu i obchodzi¢ sie z nim ostroznie. W przeciwnym razie
urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.

13. Jako$¢ obrazu z kamery termowizyjnej na podczerwien moze ulec pogorszeniu po
zainstalowaniu filtra gestosci podczerwieni.
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Profil produktu

Wprowadzenie

Zaréwno Zenmuse H30, jak i 30T posiadajg zintegrowany zoom i kamery szerokokatne, co
pozwala uzytkownikom na szybkie przetaczenie na widok z duzym powiekszeniem w celu
szczegbtowej obserwacji po rozpoznaniu obiektu w widoku kamery szerokokatne;.
Wydajno$¢ obserwacji w nocy i przy stabym oswietleniu jest lepsza dzieki dodatkowemu
oswietleniu NIR, a wyposazony dalmierz laserowy moze dostarczy¢ informacji o odlegtosci i
lokalizacji obiektu. H30T posiada réwniez kamere termowizyjng pracujagca w dalekiej
podczerwieni, ktéra moze rejestrowac obrazy termowizyjne.

Dzieki 3-osiowemu stabilizowanemu gimbalowi, seria H30 moze by¢ uzywana z
kompatybilnymi dronami DJI i przesyta¢ strumieniowo wideo na zywo do aplikacji DJI PILOT™
2. Ulepszony tryb Night Scene i tryb Smart Capture pozwalajg na szerszy zakres scenariuszy
uzytkowania.

Przeglad
H30

. Ztacze gimbala

. Silnik osi Pan

. Silnik osi Roll

. Gniazdo karty microSD

. Silnik osi Tilt

. Kamera z zoomem

. Dodatkowe oswietlenie NIR
. Laserowy dalmierz

. Kamera szerokokatna

10. Kamera termowizyjna na
podczerwien

H30T
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Instalacja

Urzadzenia z serii H30 mogg by¢ montowane do dronéw MATRICE™ 350 RTK i Matrice 300
RTK (wymaga DJI RC Plus). Urzadzenie H30 zamontowane do drona Matrice 350 RTK jest
uzywane jako przyktad.

1. Zdejmij ostone gimbala i ostone obiektywu.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na dronie stuzacy do odtgczania gimbala i kamery. Obré¢ i
zdejmij zaslepke gimbala na dronie.

3. Wyréwnaj biatg kropke na gimbalu z czerwong kropka na dronie i wtdz gimbal.

4. Obroc¢ ztgcze gimbala do pozycji zablokowanej, wyréwnujgc czerwone kropki.

A Konieczne jest wykonanie automatycznej kalibracji gimbala, aby zapewnic jako$¢
obrazu, gdy ftadunek jest zamontowany na réznych ztgczach gimbala.
. Upewnij sie, ze ztgcze gimbala na dronie jest prawidtowo ustawione podczas
montazu.
+ W przeciwnym razie nie bedzie mozna zamontowac obcigzenia uzytkowego.
*  tadunek nalezy zdejmowac wytgcznie po wytgczeniu zasilania drona.




1+ Zdejmijtadunek, naciskajgc przycisk na dronie i obracajac tadunek.
. Upewnij sie, ze pokrywa gniazda karty microSD jest mocno osadzona, aby zapobiec
przedostawaniu sie kurzu lub wilgoci podczas uzytkowania lub transportu.
. Odtacz gimbal od drona podczas transportu lub przechowywania. W przeciwnym
razie zywotno$¢ kulek amortyzatora moze ulec skréceniu lub nawet uszkodzeniu.

Aktywacja

Seria Zenmuse H30 wymaga aktywacji za pomocg aplikacji DJI Pilot 2 przed pierwszym
uzyciem. Zamontuj go na dronie, a nastepnie wigcz zasilanie drona i aparatury sterujgcej i
postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie, aby aktywowac za pomoca
aplikacji DJI Pilot 2. Do aktywacji wymagane jest potgczenie internetowe.

Podstawowe czynnosci

Obstuga aparatury sterujacej

Za pomoca przyciskdw na aparaturze sterujacej DJI RC Plus uzytkownicy mogg przetaczac sie
miedzy réznymi podgladami kamery, regulowa¢ zoom kamery oraz sterowac gimbalem i
kamera.

1. Przyciski L1/L2/L3/R1/R2/R3: Przejdz do
podgladu kamery w aplikacji DJI Pilot 2, aby
wyswietlaé okres$lone funkcje tych
przyciskow. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w sekgji aplikacji DJI Pilot 2.

2. Przycisk 5D*

3. Konfigurowalne przyciski C1/C2/C3*

4. Lewe pokretto: Reguluje nachylenie gimbala.
5. Przycisk nagrywania: Nacisnij raz, aby
rozpoczac lub zatrzymac nagrywanie.

6. Przycisk ostrosci/migawki: Nacisnij przycisk
do potowy, aby ustawi¢ autofokus i do konca,
aby zrobic zdjecie.

7. Prawe pokretto: Umozliwia regulacje obrotu
gimbala.

8. Pokretto przewijania: Reguluje poziom
powiekszenia zoomu.

* Funkcje tych przyciskéw mozna dostosowac
w aplikacji DJI Pilot 2.
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Aplikacja DJI Pilot 2

Aplikacja DJI Pilot 2 zapewnia profesjonalne konfiguracje fotograficzne. Kamery wizualne
obstugujg zaawansowane funkcje, takie jak tryb Smart Capture i tryb Night Scene. Kamera
termowizyjna na podczerwien zapewnia podglad w wysokiej rozdzielczosci, a uzytkownicy
moga ustawi¢ parametry otoczenia, aby poprawic¢ doktadnos¢ pomiaru temperatury.

£+ Funkce oznaczone * sg dostepne tylko w Zenmuse H30T.
*  Ponizszy obraz stuzy wytacznie jako odniesienie. Rzeczywisty interfejs r6zni sie w
zaleznosci od wers;ji aplikacji.

Kamera z zoomem

Po naciénieciu "Enter Camera View" (PrzejdZz do podgladu kamery) na ekranie gtéwnym D]l
Pilot 2 i ukonczeniu procedury "Preflight Check" (Kontrola przed lotem), uzytkownik zostanie
przekierowany do podgladu kamery. Ponizej znajduje sie ilustracja wykorzystujgca kamere z
zoomem jako gtéwny podglad kamery na aparaturze sterujacej.
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1. Kamera i zoom

Wyswietla kamere dla biezgcego podgladu na zywo i jej wspo6tczynnik zoomu.

2. Ustawienia kamery

Wyswietla biezgce parametry kamery.

3. Blokada automatycznej ekspozycji

Nacisnij, aby zablokowa¢ biezgcg wartosc ekspozyciji.

4. Tryb ostrosci

Nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy MF (reczne ustawianie ostrosci), AFC (ciggty autofokus) i AFS
(pojedynczy autofokus).



5. Scena nocna

Nacis$nij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ tryb Night Scene (Scena nocna). Ulepszona redukcja
szumow, Swiatto podczerwone i podswietlenie NIR sg dostepne, gdy wigczony jest tryb Night
Scene. Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z kamery.

6. Elektroniczne usuwanie szuméw

Nacis$nij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Electronic Dehazing (Elektroniczne usuwanie
szumoéw). Szczegobtowe informacje znajduja sie w sekcji Korzystanie z kamery.

7. Informacje o pamieci i wybér typu pliku pamieci

Wyswietla pozostatg liczbe zdje¢ lub czas trwania wideo na karcie microSD. Nacisnij, aby
wybrac typ pliku zapisu: biezacy podglad kamery, szerokokatny, IR lub zoom.

8. Ustawienia ekspozycji

Seria H30 obstuguje tryby ekspozycji Auto i M. Podczas korzystania z trybu Smart Capture
dostepny jest tylko tryb Auto.

9. Ustawienia kamery

Nacisnij, aby przejs¢ do menu ustawieh kamery. Ustawienia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
typu kamery i trybu fotografowania. Przetaczaj sie na rézne typy kamer i tryby robienia zdje¢,
aby wyswietla¢ ustawienia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z
kamery.

10. Tryb fotografowania/wideo

Nacis$nij, aby wybrac¢ rézne tryby fotografowania. Szczegdtowe informacje znajduja sie w
czesci Korzystanie z kamery.

11. Przycisk migawki/nagrywania

Nacisnij, aby robi¢ zdjecia lub rozpocza¢ badz zatrzymac nagrywanie.

12. Odtwarzanie

Nacisnij, aby wyswietla¢ i pobiera¢ zdjecia lub filmy zapisane na karcie microSD w dronie.

13. Link Zoom*

Nacis$nij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Link Zoom. Po wigczeniu tej funkcji zmiana
wspétczynnika zoomu kamery z zoomem spowoduje jednoczesng zmiane zoomu kamer
termowizyjnych na podczerwieh. Maksymalny wspétczynnik zoomu kamery termowizyjnej na
podczerwien wynosi 32x. Po ustawieniu wspétczynnika zoomu kamery z zoomem na 32x lub
wiecej, kamera termowizyjna na podczerwien pozostanie na poziomie 32x i nie bedzie juz
zwieksza¢ zoomu.

14. Naciénij przycisk R1 na aparaturze sterujgcej, a obiektyw kamery wykona zblizenie.
Maksymalny wspétczynnik wynosi 400x.

15. Naci$nij przycisk R2 na aparaturze sterujacej, a obiektyw kamery zostanie oddalony.
Nacis$nij przycisk R3 na aparaturze sterujacej, aby przetaczy¢ na podglad kamery FPV.

16. Podglad kamery FPV

Nacis$nij, aby wyswietli¢ podglad kamery FPV na ekranie. Uzytkownik moze zmaksymalizowac
lub zminimalizowa¢ wyswietlany widok.

17. Wyswietlacz nawigacji

W widoku z kamery predkos$¢ pozioma, predkos$¢ wiatru, kat nachylenia gimbala i skala
nachylenia oraz nachylenie gimbala wzgledem terenu sg wyswietlane po lewej stronie ekranu
nawigacji. Po prawej stronie wyswietlana jest wysoko$¢ bezwzgledna, wysokos¢ wzgledna,
pionowe informacje o wykrywaniu przeszkod i pionowy pasek predkosci.



18. Podglad mapy

Nacisnij, aby wyswietli¢ podglad mapy na ekranie. Uzytkownik moze zmaksymalizowa¢ lub
zminimalizowa¢ wyswietlany widok.

19. Laserowy PinPoint

Nacisnij przycisk L3 na aparaturze sterujgcej, aby doda¢ punkt PinPoint na $rodku ekranu.
Nacisnij, aby wybrac punkt PinPoint na mapie, aby wyswietla¢ odlegtos¢ miedzy obiektem a
dronem, bezwzgledng i wzgledng wysokos¢, szerokosc i dtugosc geograficzng obiektu. Punkty
laserowe mogga by¢ wyswietlane na podgladzie na zywo.

20. Nacis$nij przycisk L2 na aparaturze sterujgcej, aby przetgcza¢ miedzy szerokokatnym
widokiem kamery a widokiem kamery z zoomem.

21. Nacisnij przycisk L1 na aparaturze sterujacej, aby przetgcza¢ miedzy widokiem z kamery
Swiatta widzialnego (kamera szerokokatna lub kamera z zoomem) a podgladem z kamery na
podczerwien®.

22.Tryb gimbala

Wyswietla biezacy stan gimbala w trybie podazania. Nacisnij, aby wybra¢ dziatanie, takie jak
ponowne wysrodkowanie gimbala, ponowne wysrodkowanie obrotu gimbala, nachylenie
gimbala w dot lub przetgczenie na tryb swobodny gimbala.

23. Namierzanie inteligentne

Nacisnij, aby witgczy¢ funkcje Smart Track i uzywaé urzadzen serii H30 do namierzania
obiektow, takich jak ludzie, pojazdy lub todzie. Po rozpoznaniu i zablokowaniu obiektow,
kamera automatycznie obroci gimbala w celu umieszczenia obiektu na $rodku ekranu i
dostosuje ogniskowg kamery do odpowiedniego poziomu ostrosci, aby namierzac i
wyswietla¢ obiekt.

A * Wigczenie trybu Night Scene moze zmniejszyc liczbe klatek na sekunde kamery, co
wptynie na efekty namierzania.

24, Laserowe wykrywanie odlegtosci (RNG)

Nacisnij, aby wigczy¢ RNG. Krzyzyk na $srodku podgladu na zywo zmieni kolor na czerwony, co
oznacza, ze dalmierz laserowy jest skierowany na obiekt i mierzy odlegtos¢ miedzy obiektem
a dronem, a takze wysokos$¢ bezwzgledng, szerokosc i dtugos$¢ geograficzng celu.

Pozycjonowanie RNG moze ulec zmianie w nastepujgcych warunkach:

* Zasieg pomiaru moze sie zmniejszy¢, a wynik okreslania odlegtosci moze by¢ niestabilny,
gdy jest uzywany w warunkach stabej widocznosci, takich jak deszcz lub mgta.

* Wynik dalmierza moze byc¢ niestabilny, gdy jest skierowany na obiekty o odblaskowych
powierzchniach.

* Jesli w polu wyswietlania znajduje sie wiele obiektéw lub obiekty sg mate lub zablokowane,
obiekt znajdujacy sie na srodku ekranu moze nie by¢ mierzonym obiektem, w zwigzku z czym
wynik okreslania odlegtosci moze by¢ niestabilny.

25. Trasa lotu
Nacisnij, aby przejs¢ do biblioteki tras lotu. Uzytkownicy moga tworzy¢ i wyswietla¢ wszystkie
zadania lotu i nie tylko.



26. funkcja Look At

Po wybraniu punktu PinPoint uzytkownik moze nacisng¢ ikone Look At, a kamera zostanie
skierowana w strone punktu PinPoint.

27. Status przesytania zdje¢/wideo do chmury

Wyswietla status przesytania plikéw z Dji Pilot 2 do DJI FlightHub 2 lub status potgczenia
transmisji na zywo. Nacisnij, aby wyswietlac szczegoty. Jesli ustuga chmury Dji FlightHub 2 jest
wigczona, uzytkownicy mogg szybko skonfigurowac ustawienia przesytania plikéw
multimedialnych.

28. Gesty ekranowe

Nacisnij dwukrotnie w dowolnym miejscu na ekranie gléwnym, a gimbal automatycznie
obrdci sie, aby umiesci¢ nacisniety punkt na srodku ekranu.

Nacisnij i przytrzymaj ekran jednym palcem, az pojawi sie kursor, a nastepnie przesun
palcem, aby dostosowac kat gimbala.

Przesun trzema palcami w dét, aby ukry¢ ustawienia na ekranie.

Kamera szerokokatna

W tej sekcji przedstawiono gtéwnie réznice w stosunku do kamery z zoomem. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Kamera z zoomem.
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29. Ramka zoomu: Po przetgczeniu na kamere szerokokatng jako gtéwny podglad, ramka
zoomu wyswietli pole widzenia i wspotczynnik zoomu kamery.



Kamera termowizyjna na podczerwiehn*

W tej sekcji przedstawiono gtéwnie réznice w stosunku do kamery z zoomem. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji Kamera z zoomem.
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30. Paleta/lzoterma

Liczby na dwoch koricach paska koloru wyswietlaja najwyzsza i najnizszg warto$¢ pomiaru
temperatury. Naci$nij pasek koloru, aby wybra¢ rézne palety pomiaru temperatury w
podczerwieni.

Nacisnij §, aby wigczy¢ Isotherm i ustawi¢ interwaty pomiaru temperatury, dzieki czemu
obiekty w wyznaczonym zakresie temperatur bedg lepiej widoczne.

. Ustawienie nie zacznie obowigzywa¢, jesli mierzony obszar przekroczy maksymalne
lub minimalne wartosci pomiaru temperatury dla biezgcego wyswietlania.

31. Tryby wzmocnienia

Nacisnij, aby wybrac rézne tryby wzmocnienia i dostosowac zakres pomiaru temperatury:

* Tryb High Gain oferuje bardziej precyzyjne mozliwosci pomiaru temperatury, z zakresem
pomiarowym od -20° do 150° C (-4° do 302° F).

* Tryb Low Gain zapewnia szerszy zakres pomiaru temperatury, od 0° do 600° C (32° do 1112°
F).
* Tryb High-Res jest przeznaczony do obserwacji obiektéw o matych réznicach temperatur.
Pomiar temperatury nie jest obstugiwany w tym trybie.

/A * Podglad kamery moze wyswietla¢ nieréwne ciemne lub jasne obszary, jesli tryb
High-Res zostanie wigczony natychmiast po wigczeniu zasilania. Obraz powréci do
prawidtowo po dtuzszym uzytkowaniu. Jednokrotne wykonanie kalibracji FFC moze
zmniejszy¢ nieréwnosci wyswietlanego obrazu. Nie nalezy wskaza¢ ciggtego
wykonywania kalibracji FFC, co moze spowodowac przegrzanie migawki i wptynac
na jako$¢ obrazu.
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32. Przetgczanie widoku pojedynczego/obok siebie

Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie obok siebie. Po wigczeniu zaréwno widok w
podczerwieni, jak i widok zblizenia bedg wyswietlane obok siebie.

33. Kalibracja FFC

Nacisnij, aby wykona¢ kalibracje FFC. Kalibracja FFC to funkcja kamery termowizyjnej na
podczerwien, ktéra optymalizuje jako$¢ obrazu w celu tatwej obserwacji zmian temperatury.
Podczas kalibracji wyswietlanie aplikacji zostanie wstrzymane na okoto sekunde, a kamera
wyda dzwiek klikniecia.

34. Zoom (kamera termowizyjna na podczerwien)

Nacisnij, aby wyregulowa¢ zoom cyfrowy kamery termowizyjnej na podczerwien, ktérej
maksymalny zoom wynosi 32x. Nacisnij i przytrzymaj, aby powiekszy¢ bezposrednio do 2x. Po
wigczeniu funkgji Link Zoom ikona ta zniknie automatycznie.

35. Pomiar temperatury

Pomiar punktowy: Nacisnij dowolne miejsce w podgladzie kamery termowizyjnej na
podczerwien, aby wyswietli¢ temperature tego miejsca.

Pomiar temperatury punktu centralnego: Nacisnij na punkt centralny w podgladzie kamery
termowizyjnej na podczerwien, aby wyswietli¢ temperature w tym punkcie w celu uzyskania
wiekszej precyzji pomiaréw. Nacisniecie poza punktem centralnym powoduje wyjscie z trybu
pomiaru temperatury punktu centralnego.

Pomiar obszaru: Stuknij w celu wybrania dowolnego obszaru w podgladzie kamery
termowizyjnej na podczerwien, aby wyswietli¢ najwyzszg i najnizszg temperature w tym
obszarze wraz z ich lokalizacjami. Nacisnij ikony, aby wykonac te funkcje:

a. Wyjdz z pomiaru obszaru.

b. Zmaksymalizuj wybrany obszar.

C. Zrob zrzut ekranu wyniku pomiaru.

d. Wiaczenie/wytgczenie alarmu temperatury i ustawienie temperatury alarmowej. Gdy
najwyzsza temperatura przekroczy ustawiong temperature alarmowa, aparatura sterujgca
wyda dzwiek ostrzegawczy.
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Obstuga kamery

Ustawianie trybu fotografowania

Nacis$nij przycisk Tryb foto/wideo, aby wybrac rézne tryby fotografowania.

Inteligentne przechwytywanie

Tryb Smart Capture umozliwia kamerze automatyczne dostosowanie parametréw w oparciu
0 rézne sceny i warunki o$wietleniowe w celu uzyskania wyzszej jakosci zdje¢. Szybkos¢
robienia zdje¢ moze by¢ jednak nizsza w poréwnaniu z trybem pojedynczego zdjecia.

Pojedyncze zdjecie
Nacis$nij spust migawki, aby zrobi¢ pojedyncze zdjecie.

Interwat
W tym trybie kamera automatycznie wykonuje zdjecia w ustawionych odstepach czasu
(0,7/1/2/3/5/7/10/15/20/30/60 s) po naciénieciu przycisku ustawien.

Panorama

Panorama jest dostepna po starcie. Po jej wigczeniu biezgcy widok zostanie przetgczony na
szerokokatny podglad kamery. Uzytkownicy nie moga regulowaé wspotczynnika zoomu ani
przetgcza¢ podgladu kamery w tym trybie. Gimbal porusza sie automatycznie, a kamera
szerokokatna wykonuje serie zdje¢ przy biezgcym wspétczynniku zoomu, a nastepnie taczy je
w zdjecie panoramiczne.

Eo ) Przetagcz przetgcznik trybu lotu na aparaturze sterujgcej w tryb N przed
wykonaniem panoramy.

Zdjecie w wysokiej rozdzielczosci z siatka

Podglad na zywo przetgczy sie na widok szerokokatny kamery. Przeciggnij, aby wybrac obszar
i ustawi¢ docelowy obszar fotografowania, zmieniajgc rozmiar lub przesuwajac biatg siatke na
ekranie i powiekszajac lub pomniejszajac w razie potrzeby.

Nacisnij przycisk migawki, aby wykona¢ serie zdje¢ wybranego obszaru przy biezagcym
wspotczynniku zoomu za pomocg kamery z zoomem i jedno zdjecie za pomocg kamery
szerokokatne;j.

Wideo

Podczas nagrywania filméw dostepne sg rézne opcje rozdzielczosci. Kamera z zoomem i
kamera szerokokatna obstuguja nagrywanie w rozdzielczosci 3840x2160 i 1920x1080 (tryb
Night Scene wylgczony).

Podczas nagrywania filméw dostepne jest nagrywanie wstepne. Naciénij == , aby wigczy¢
funkcje Pre-Recording i wybra¢ czas trwania. Nagrywany film bedzie zawierat obraz o
ustawionym czasie trwania przed nacisnieciem przycisku ustawien.
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Funkcje kamery

Kamera swiatta widzialnego

Ponizsze funkcje sg dostepne, gdy podglad kamery jest wyswietlany w trybie zoomu lub
szerokokatnym.

Tryb Night Scene

Tryb Night Scene moze zoptymalizowa¢ obrazowanie w warunkach stabego oswietlenia.
Ustawienie dotyczy zaréwno kamery zzoomem, jak i kamery szerokokatne;.

Po wybraniu opcji Auto, tryb Night Scene bedzie wtgczany automatycznie w warunkach
stabego oswietlenia.

Po recznym wigczeniu, uzytkownicy mogg skonfigurowac nastepujgce ustawienia:

Ulepszona redukcja szumoéw: Dalsze zmniejszenie liczby klatek na sekunde w celu uzyskania
lepszej jakosci obrazu.

Swiatto podczerwone: Po wigczeniu, podglad na zywo zmienia sie w obraz w skali szarosci
poprzez usuniecie filtra podczerwieni.

Oswietlenie NIR: Po wtgczeniu, dodatkowe oswietlenie NIR wigczy sie po starcie, aby zapewni¢
dodatkowe oswietlenie centrum wyswietlanego obrazu. Jednocze$nie uruchomi sie takze
Swiatto podczerwone. Dodatkowe oswietlenie NIR wytgczy sie automatycznie po
wylgdowaniu.

Swiatto podczerwone i o$wietlenie NIR sg dostepne tylko podczas korzystania z kamery z
zoomem.

/A« Wskazane jest wigczenie podéwietlenia NIR w warunkach braku oéwietlenia

(ponizej 0,1 luksa, takich jak $wiatto gwiazd lub czarne $wiatto) i wigczenie trybu
Night Scene tylko w warunkach braku oswietlenia (powyzej 0,1 luksa, takich jak
nocne krajobrazy miejskie lub petnia ksiezyca).

+  Efekt podswietlenia moze ulec pogorszeniu w warunkach pogodowych, takich jak
deszcz, mgta, zamglenie lub $nieg.

+  Wigzka dodatkowego o$wietlenia nie moze pokry¢ catego pola widzenia, gdy
wspotczynnik zoomu jest mniejszy niz 10x, co wptywa na efekt oswietlenia.

Elektroniczne usuwanie szuméw

Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku korzystania z kamery z zoomem, poprawiajac
wyrazistos¢ obrazu w $rodowiskach, w ktérych wystepuje mgta, zamglenie lub wysoka
wilgotnos$¢ powietrza.

Funkcja ta wigcza sie automatycznie w celu optymalizacji klarownosci obrazu po wybraniu
ustawienia Auto. W przypadku recznego wigczenia poziom odszumiania mozna ustawi¢ jako
Niski lub Wysoki.

£+ Tryb Night Scene i elektroniczne usuwanie szuméw nie moga by¢ uzywane w tym
samym czasie. Elektroniczne usuwanie szumoéw nie bedzie dziata¢ przy wigczonym
trybie Night Scene.
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Kamera sSwiatta widzialnego

Gdy na ekranie gtébwnym wyswietlany jest podglad kamery termowizyjnej na podczerwien,
nacisnij==, aby przej$¢ do Ustawien kamery w celu wigczenia ponizszych funkgji.

Obszar zainteresowania (ROI)

Uzytkownicy mogg wybra¢ ROI zgodnie ze sceng i swoimi wymaganiami.

Petny ekran: Wybierz, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ spektrum koloréw na catym obrazie.
Sky Excluded: Wybierz, aby zignorowa¢ obszary nieba, tak aby wiekszo$¢ widma mogta zostac
przydzielona do pozostatych obszaréw.

Dlatego tez, jesli na obrazie znajduje sie duzy obszar nieba, mozna wybrac opcje Sky Excluded
(Niebo Wytaczone), a obszary poza niebem bedg miaty wyzszy kontrast, co poprawi
obserwacje.

Sceny

Uzytkownicy moga wybra¢ scene sposrod Manual (Reczna), Default (Domysina) i Inspection
(Inspekcja) w zaleznos$ci od aktualnej sytuacji. Po wybraniu opcji Manual uzytkownik moze
ustawi¢ i zapisa¢ parametry niestandardowe. Po wybraniu opcji Default lub Inspection
kamera automatycznie zastosuje nastepujgce wiasciwosci w celu uzyskania najlepszych
rezultatow.

DDE (Digital Detail Enhancement): Wzmocnienie szczegdtéw obrazu i/lub tltumienie szuméw o
statym wzorze.

Kontrast: Stosunek czerni i bieli na obrazie. Kolory bedg bogatsze i bardziej kontrastowe, gdy
warto$¢ bedzie wysoka.

Jasnos¢: Jasnos¢ obrazu.

Auto FFC
Po wiaczeniu tej funkcji kamera termowizyjna na podczerwieh bedzie automatycznie
kalibrowac sie w regularnych odstepach czasu.

Automatyczny obraz w podczerwieni UHR

Po wtgczeniu, tryb obrazu w podczerwieni UHR (Ultra-High Resolution) bedzie automatycznie
aktywowany, gdy kamera termowizyjna na podczerwienn bedzie miata 5-krotny zoom lub
wiekszy, zapewniajac wyrazne obrazy w podczerwieni.

X%+ Obrazw podczerwieni UHR jest niedostepny, gdy wiaczony jest tryb Night Scene.

Zabezpieczenie przed promieniami stonecznymi
Po wiaczeniu tej funkcji przestona podczerwieni automatycznie zamyka sie przy silnym
nastonecznieniu.

Parametry termometrii w podczerwieni [1]

Na doktadnos$¢ pomiaru temperatury maja wptyw rézne czynniki. Wskazane jest ustawienie
parametréw otoczenia w celu poprawy doktadnosci.

Emisyjnos¢ obiektow: Emisyjnos¢ obiektu wptywa na doktadno$¢ pomiaru temperatury.
Ogolnie rzecz biorac, doktadno$¢ wzrasta proporcjonalnie do emisyjnosci. Informacje na
temat emisyjnosci typowych obiektéw mozna znalez¢ w sekcji Parametry podczerwieni.

Odlegtos¢ pomiaru temperatury: Odlegto$¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 300 m. Wartos¢
RNG w czasie rzeczywistym stuzy jako odniesienie, gdy wigczona jest funkcja Laser
Rangefinding (laserowy dalemierz) lub Center Point Temperature Measurement (pomiar
temperatury w punkcie centralnym).
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Wilgotno$¢ powietrza: Odpornos¢ na temperature i wilgotnos¢ zostata skalibrowana przed
dostawg, ale ekstremalne poziomy wilgotnosci wptyng na doktadno$¢ pomiaru. Mozna wiec
ustawi¢ wilgotnos$¢ biezgcego Srodowiska, aby poprawic¢ doktadnos¢.

Temperatura: Po wybraniu opcji Auto, uzyta zostanie wartos¢ temperatury wykryta przez
czujnik. Temperature mozna réwniez ustawic recznie.

[1] Podczas pomiaru ciata doskonale czarnego w odlegtosci 13 m w temperaturze 25°C w bezwietrznym
Srodowisku wewnetrznym bez filtra gestosci podczerwieni, kamera termowizyjna na podczerwien
zapewnia doktadno$¢ +2°C lub +2% (w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wieksza) w trybie wysokiego
wzmocnienia i doktadno$¢ +5°C lub +3% (w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest wieksza) w trybie
niskiego wzmocnienia. Poniewaz emisyjno$¢ réznych ciat doskonale czarnych jest rézna, ten wynik
pomiaru reprezentuje jedynie doktadno$¢ testowanych ciat doskonale czarnych i stuzy wytgcznie jako
odniesienie. Aby poprawi¢ doktadno$¢, wskazane jest ustawienie prawidtowych parametréow
termometru.

Ustawienia ogélne

Stworz folder Recznie utwoérz folder na karcie microSD gimbala i kamery do
przechowywania zdjec i filmoéw, z konfigurowalnymi nazwami folderéw.

Wyfaczenie diod LED  Po wigczeniu, wskazniki LED ramienia bedg wytgczac sie automatycznie
podczas fotografowania 5 dc7zas fotografowania i nagrywania.

Znacznik czasu Po wigczeniu tej funkcji mozna utworzy¢ niestandardowy znacznik czasu,
w tym informacje takie jak model tadunku i SN, wspétrzedne, wysokos¢,
data i godzina. Lokalizacje znacznika czasu mozna réwniez dostosowac.

Siatka Wiaczenie lub wytgczenie linii siatki lub linii ukosnych.

Modut lasera Tryb rozszerzony: W tym trybie funkcje, w tym Smart Track, PinPoint, RNG
i Center Point Temperature Measurement mogg dziatac¢ prawidtowo. Po
ponownym uruchomieniu kamery zostanie przywrécony tryb
rozszerzony.

Tryb na zadanie: W tym trybie modut laserowy jest wigczany tylko wtedy,
gdy jest to wymagane. Wspomagany laserowo AF jest wytaczony, a
wydajnos¢ ustawiania ostrosci przez kamere spada.

Resetowanie

ustawien kamery Nacisnij, aby przywrécic¢ ustawienia domysine kamery.

Formatowanie Nacisnij, aby sformatowac i usuna¢ catg zawartos¢ z karty microSD.
karty pamieci Nalezy zachowac ostroznosc.

Odmgtawianie Nacisnij przycisk, a kamera gimbala bedzie sie stale nagrzewa¢, aby
obiektywu rozproszy¢ wilgo¢ na obiektywie.

Napisy do filmu  Napisy wideo mozna wigczy¢, gdy trybem fotografowania jest wideo. Plik
z podpisami zostanie utworzony podczas zapisywania filmow.
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Konserwacja

Eksport rejestrow

Uruchom DJI Pilot 2, nacisnij HMS, nastepnie Manage Logs (zarzadzanie rejestrami) i wybierz
H30 lub H30T, aby wyeksportowad rejestry na karte microSD tadunku.

Aktualizacja oprogramowania
Korzystanie z aplikacji DI Pilot 2

Aktualizacja online

1. Upewnij sie, ze tadunek jest prawidtowo zainstalowany na dronie, a dron, aparatura sterujaca
i inne urzadzenia DJI sg wiaczone. Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg podtaczone.

2. Uruchom DJI Pilot 2, nacisnij HMS, Firmware Update, a nastepnie Update All, aby
zaktualizowa¢ oprogramowanie.

Aktualizacja offline

Pakiet oprogramowania sprzetowego offline mozna pobrac z oficjalnej strony internetowej DJI
na zewnetrzne urzagdzenie pamieci masowej, takie jak karta microSD lub pamie¢ USB. Uruchom
DJI Pilot 2, nacis$nij HMS, a nastepnie Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania). Nacisnij
Offline Update (Aktualizacja offline), aby wybra¢ pakiet oprogramowania z zewnetrznego
urzadzenia pamieci masowej i naci$nij Update All (Aktualizuj wszystkie), aby dokonac aktualizacji.

Korzystanie z karty microSD

1. Upewnij sie, ze tadunek jest zamontowany na dronie, a dron jest wytgczony. Sprawdz, czy na
karcie microSD jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca, a Inteligentne akumulatory sg w petni
natadowane.

2. Odwiedz? strone produktu Zenmuse H30 series na oficjalnej stronie DJI i przejdz do sekgji
Downloads (Pliki do pobrania).

3. Pobierz najnowsze oprogramowanie sprzetowe.

4. Po pobraniu skopiuj plik oprogramowania sprzetowego do katalogu gtéwnego karty microSD.
5. W6z karte microSD do gniazda karty microSD w tadowarce.

6. Wigcz drona. tadunek wykona automatyczne sprawdzenie i rozpocznie automatyczng
aktualizacje. tadunek wyda sygnat dzwiekowy, aby wskaza¢ status aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

7. Uruchom ponownie urzadzenie po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
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Alarm stanu aktualizacji

Alarm
1 krotki sygnat
4 krotkie sygnaty

1 dtugi sygnat dzwiekowy, a
nastepnie 2 krotkie

Ciagty sygnat

Opis
Wykryto aktualizacje oprogramowania. Przygotowywanie do aktualizacji.
Aktualizacja oprogramowania. Nie nalezy przerywac aktualizacji.

Aktualizacja oprogramowania powiodta sie.

Aktualizacja oprogramowania nie powiodta sie. Sprébuj ponownie. Jesli
problem nie ustgpi, skontaktuj sie z pomocg techniczng DJI.

VAN Upewnij sie, ze na
oprogramowania.

karcie microSD znajduje sie tylko jeden plik aktualizacji

. NIE nalezy wytgcza¢ drona ani odtgcza¢ gimbala i kamery podczas aktualizacji
oprogramowania sprzetowego. Po zaktualizowaniu oprogramowania wskazane

jest usuniecie pliku ak

tualizacji oprogramowania z karty microSD.
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Dodatek

Specyfikacja
Ogélna
Wymiary 170x145x165 mm
Waga 92015 g
Zasilanie H30: 26 W

H30T: 28 W
Stopien ochrony IP IP54

Wspierane drony

Temperatura
robocza

Temperatura przechowywania

Maksymalna predkos¢
lotu ™

Gimbal

System stabilizacji
Zakres wibracji
katowych
Mocowanie

Zakres mechaniczny

Zakres sterowania

Tryby pracy

Matrice 350 RTK
Matrice 300 RTK (wymaga DJI RC Plus)

-20° do 50° C (-4° do 122° F)

-20° do 60° C (-4° do 122° F)
20 m/s

3-osiowy (tilt, roll, pan)

Zawis: £0,002°
Lot: £0,004°

Odtaczane mocowanie DJI SKYPORT

Tilt: -132.5°do +73°

Roll: +60°

Pan: +328° (limit strukturalny, zakres nie podlegajgcy sterowaniu)
Tilt: -120°to +60°; Pan: £320° (gimbal skierowany w dét)

Tilt: -60°to +120°; Pan: +320° (gimbal skierowany w gore)
Follow/Free/Re-center (Sledzenie, Wolny, Wysrodkowanie)

Kamera z zoomem (H30/H30T)

Czujnik obrazu
Obiektyw

Tryb ostrosci
Tryb ekspozycji

Kompensacja
ekspozycji

Tryb pomiaru
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Efektywne piksele: 40 M, 1/1,8" CMOS

Ogniskowa: 7,1-172 mm (odpowiednik: 33,4-809,3 mm)
Przystona: f/1.6-f/5.2
DFOV: 66,7°-2,9°

MF/AFC/AFS
Reczny, Automatyczny
+3.0 (przyrost o 1/3)

Pomiar punktowy, pomiar $redni



Blokada AE Wspierana

Czas otwarcia migawki 1/8000-2 s
elektronicznej

Zakres ISO Pojedyncze zdjecie: 100-25600
Scena nocna: 100-819200

Rozdzielczos¢ wideo  Pojedyncze zdjecie: 3840x2160@30fps, 1920x1080@30fps
Scena nocna: 1920x1080@25fps, 1920x1080@15fps,

1920x1080@5fps
Format wideo MP4
Napisy wideo Wspierane

Kodek wideo i strategia H.264, H.265
szybkosci transmisji CBR, VBR

Maksymalny rozmiar zdjecia ~ 7328x5496, 3664x2748

Format zdjecia JPG
Kamera szerokokatna (H30/H30T)
Czujnik obrazu Efektywne piksele: 48 M, 1/1,3" CMOS
Obiektyw Ogniskowa: 6,72 mm (odpowiednik: 24 mm)
Przystona: f/1,7
DFOV: 82,1°
Tryb ostrosci MF/AFC/AFS
Tryb ekspozycji Reczny, Automatyczny
Kompensacja +3.0 (przyrost o 1/3)
ekspozycji
Tryb pomiaru Pomiar punktowy, pomiar sredni
Blokada AE Wspierana

Czas otwarcia migawki 1/8000-2 s
elektronicznej

Zakres ISO Pojedyncze zdjecie: 100-25600
Scena nocna: 100-409600

Rozdzielczos¢ wideo  Pojedyncze zdjecie: 3840x2160@30fps, 1920x1080@30fps
Scena nocna: 1920x1080@25fps, 1920x1080@15fps,

1920x1080@5fps
Format wideo MP4
Napisy wideo Wspierane

Kodek wideo i strategia H.264, H.265
szybkosci transmisji CBR, VBR

Maksymalny rozmiar zdjecia ~ 8064x6048, 4032x3024
Format zdjecia JPG
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Kamera termowizyjna na podczerwien (tylko H30T)

Kamera termowizyjna
Obiektyw

Odpowiednik zoomu
cyfrowego
Rozdzielczo$¢ wideo
Format wideo
Napisy wideo

Kodek wideo i strategia
szybkosci transmisji

Rozdzielczos¢ zdjec
Format zdjec
Rozstaw pikseli
Pasmo widmowe

Réznica temperatur
rownowazna
szumowi (NETD)

Metoda pomiaru
temperatury

Zakres pomiaru
temperatury

Alarm temperatury

Zabezpieczenie przed
promieniami stonecznymi

FFC
Paleta

Niechtodzony mikrobolometr VOx

Ogniskowa: 24 mm (odpowiednik: 52 mm)
Przystona: f/0,95
DFQV: 45.2°

32x

1280%1024@30fps
MP4
Wspierane

H264, H265
CBR, VBR

1280%1024
R-JPEG

12 ym

8-14 um

<50 mk@F1.0

Pomiar punktowy, pomiar powierzchni, pomiar temperatury w
punkcie centralnym

Wysokie wzmocnienie: -20° do 150° C (-4° do 302° F), -20° do 450°
C (-4° do 842° F) (z filtrem gestosci podczerwieni)

Niskie wzmocnienie: 0° do 600° C (32° do 1112° F), 0° do 1600° C
(32° do 2912° F) (z filtrem gestosci podczerwieni)

Wspierany

Wspierane

Reczny, Automatyczny

White Hot, Black Hot, Tint, Iron Red, Rainbow 1, Rainbow 2, Medical,
Arctic, Fulgurite, Hot Iron

Dalmierz laserowy (H30/H30T)

Dtugos¢ fali
Zakres pomiaru®

Doktadnos$¢ pomiaru

Rozmiar punktu
lasera
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905 nm

3-3000 m

Zasieg dla typowych obiektéw: Tereny trawiaste 2000 m, tereny
leéne 1900 m, nawierzchnia drogi 1700 m™

<500 m: £(0,2 m + odlegtos¢ pomiaru x0,15%)

>500m: £1.0 m

Przy 100 m: ok. 50x450 mm
Przy 1000 m: ok. 450x4500 mm



Poziom bezpieczenstwa Klasa 1
Dostepny limit emisji 260 nJ
(AEL)

Przystona referencyjna 18 mm

Maksymalna moc emisji 52 W
impulsu laserowego w
ciggu 5 nanosekund

Swiatto pomocnicze NIR (H30/H30T)

Dtugos¢ fali 850 nm

FOV 4.6+0.6° (okragty)

Poziom bezpieczenstwa Klasa 1

Zasieg podswietlenia Przy 100 m: okrag o $rednicy ok. 8 m
Przechowywanie danych"™

Obstugiwane karty U3/Class10/V30 lub wyzszej lub uzy¢ karty pamieci z listy
microSD wskazanych.

Obstugiwany system plikéw exFAT

Wskazane karty Sandisk Extreme Pro V30 A1 32GB microSDHC

microSD Lexar 1066x V30 A2 64GB/128GB/256GB/512GB microSDXC
Kingston CANVAS GO! Plus V30 A2 64GB/128GB/256GB/512GB
microSDXC

Przetwarzanie danych
Oprogramowanie mapujace D]l Terra, DJI FlightHub 2

Oprogramowanie do DJI Thermal Analysis Tool 3
analizy podczerwieni

[1]1 Gimbal moze wibrowa¢ po przekroczeniu maksymalnej predkosci. Moze to mie¢ wptyw na jako$¢ obrazu.

[2] Dane pomiaru odlegto$ci mogg sie rézni¢ w zaleznosci od materiatu i ksztattu badanego obiektu, a takze wptywu
kata nachylenia gimbala, o$wietlenia otoczenia i warunkéw pogodowych, takich jak deszcz lub mgta. Jesli impuls
lasera trafi w wiele celéw, jego energia zostanie rozproszona, co moze zmniejszy¢ mierzalng odlegtosc.

[31 W przypadku obiektu o ptaskiej powierzchni (gdy rozmiar obiektu przekracza $rednice wigzki lasera), przy
widocznosci atmosferycznej wynoszacej 23 km (laser ma krotszy zasieg w jasnych warunkach w poréwnaniu z
warunkami zachmurzenia), laser uderza pod katem uko$nym (z katem padania okoto 0,2 radiana).

[4] Seria Zenmuse H30 obstuguje funkcje Security Code (kod bezpieczenstwa). Przejdz do sekcji Data and Privacy
(Dane i prywatnos¢) w aplikacji Djl Pilot 2 i ustaw kod szyfrujacy karte microSD zainstalowang w kamerze. Pobierz
program Dji Decrypt Tool z oficjalnej strony Djl, aby odszyfrowa¢ karte microSD na komputerze z systemem
Windows i uzyska¢ dostep do zawartosci karty.
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Parametry podczerwieni
Palety

Wyrazne kolory sg uzywane do pokazania réznic temperatur na obrazie termowizyjnym przy
uzyciu intensywnosci skali szarosci. Zakres temperatur obrazu jest mapowany na 256 koloréw
i wyswietlany w 8-bitowym formacie JPEG lub MP4. Kamera termowizyjna na podczerwien
oferuje wiele opcji palety, tabela przedstawia wszystkie opcje palety.

white Hot |

Fulgurite _

iron Red |

Hot Iron _ -
Medical _ - -
Arctic [N s

Rainbow 1 [T

Rainbow 2 [ NG |

mine [ __
Black Hot B 0 |

Paleta |Opis

Najczesciej uzywany pseudokolor, wykorzystujagcy biel dla wysokich temperatur

White Hot |. ) L . ; ? :
e FOL i czern dla niskich temperatur, co jest naturalnym skojarzeniem dla ludzi.

Ciemnoczerwony reprezentuje niskie temperatury, a biaty wysokie. Ciepty

Fulgurite | 5qcien tej palety odpowiada skojarzeniom ludzi z wysokimi temperaturami.

Ta paleta wyswietla zniuansowane réznice w sygnaturach cieplnych, szybko
Iron Red |Wyswietlajgc anomalie i ludzkie ciata. Goretsze obiekty sg wysSwietlane w jasnych,
cieptych kolorach, a zimniejsze w ciemnych, chtodnych kolorach.

Kolor czerwony reprezentuje wysokie temperatury, a chtodne kolory
Hot Iron |reprezentuja niskie temperatury. Uzytkownicy s w stanie szybko
zidentyfikowad gorace cele, jednocze$nie pokazujgc szczegoty chtodnych celdw.

Ta paleta pokazuje zniuansowane roznice temperatur i dlatego jest idealna do
scenariuszy z niewielkimi zmianami temperatury. W Srodowiskach o niskim
Medical |kontracie nadal jest w stanie wykrywac¢ obiekty i niewielkie zmiany temperatury.
Jest uzywana gtéwnie w medycynie do pomiaru temperatury ludzkiego ciata.

) Uzywa tej samej palety co Medical, z wyjatkiem zamiany fioletu na chtodny
Arctic | niebieski, aby lepiej odzwierciedli¢ zmiany temperatury.
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Rainbow 1

Podobnie jak w przypadku Medical, zmniejsza wspétczynnik cieptych koloréw i zwieksza wspdtczynnik
zimnych koloréw dla celéw o wysokiej temperaturze, aby lepiej pokaza¢ szczegoéty chtodnych celéw.

Rainbow 2

Przejscie kolorow jest zredukowane, a ciepte i zimne kolory sg umiarkowanie
proporcjonalne, co pomaga pokaza¢ szczegéty celéw o wysokiej i niskiej
temperaturze w tym samym czasie.

Wykorzystuje czern i biel dla niskich temperatur i jasng czerwien dla wysokich
temperatur, umozliwiajgc uzytkownikom szybkie wykrywanie obiektow o

Tint wysokiej temperaturze. Uzywany gtéwnie w srodowiskach o wysokim kontrascie,
idealny do szybkiej i doktadnej identyfikacji obiektéw o wysokiej temperaturze.
Przeciwienstwo White Hot, gdzie czarny kolor oznacza cieplejsze obiekty, a biaty -

Black Hot |chtodniejsze. Rozktad ciepta obiektéw o wysokiej temperaturze mozna lepiej
obserwowac na zewnatrz.
Emisyjnosc

Emisyjno$¢ to zdolno$¢ obiektu do emitowania promieniowania podczerwonego, na ktora
wptywaja takie czynniki jak materiat, chropowatos¢ lub stopieh utlenienia powierzchni
obiektu. Ponizsza tabela przedstawia emisyjno$¢ typowych obiektow.

Materiat
Szkto
Ceramika
Beton

Emisyjnos¢
0.85
0.95
0.95

Tworzywa sztuczne (nieprzezroczyste) 0.95

Papier
Gleba
Aluminium
Mosigdz
Zelazo
Otéw

Stal

Woda

Olej

0.95

0.92 (sucha); 0.95 (mokra)
0.3

0.5

0.7

0.5

0.8

0.93

0.94
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JESTESMY TU DLA CIEBIE

Skontaktuj sie z
pomocy
techniczng DJI

Niniejsza tre$¢ moze ulec zmianie.
https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych tego dokumentu prosimy o
kontakt z DJI poprzez wystanie wiadomosci na adres DocSupport@dji.com.

DJI i ZENMUSE sg znakami towarowymi DJI.
Copyright © 2024 DJI Wszelkie prawa zastrzezone.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,. henzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z datg na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmoéwié
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja migdzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazowki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete s wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
« Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwag instalacja urzadzen, wspotpracuja-
cych z produktem.
- Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
- Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
- Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
« Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
- Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
- Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecen w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

. zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewodow wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

+ Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktocenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

« Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna masa startowa,
ktérag okreslono w instrukcji uzytkowania.

« Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sg zuzyte lub uszkodzone.

- Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscig lub kompatybilnoscig podczas korzystania
Z nieautoryzowanych czesci.

« Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

- Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

« Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

- Wszystkich programoéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

« Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

« Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

+ Produktow lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

« Czescii akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

« Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

« Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepigcia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
wnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sie okresu, kiedy Gwarant nie moze
podjac¢ sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas
transportu, jesli zachodzi konieczno$¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczng podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odmoéwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wad zakupu catego zestawu.

15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.

16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich starain aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.

17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

« Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.

» Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.

» Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkdéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.

» Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.

- Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgoé, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.

- Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki sabotazu lub zmiany.

+ Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.

18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:

Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.

Obrazenia ciata (w tym $mierc), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.

Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.

19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRO:
INNPRO

ul. Rudzka 65c¢
44-200 Rybnik
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Ochrona Srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega
on selektywnej zbiodrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac
jego prawidiowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System
zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong s$rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére
powinny zostaé wykryte i wyeliminowane.



